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SKRACENICE
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Pojmovi i izrazi koji se koriste u ovom dokumentu, a imaju rodno znacenje, odnose se jednako

na muski i Zenski rod.



. UVOD

Karantenski Stetni organizam Unije je Stetni organizam koji u Uniji nije prisutan ili, ako je
prisutan, nije Siroko rasprostranjen. Sposoban je u¢i u podrucje Unije, udomaciti se u njemu i
prosiriti se unutar njega ili, ako je prisutan na podrucju, ali nije Siroko rasprostranjen, sposoban
je uc¢i u dijelove tog podrucja u kojima nije prisutan, udomaciti se na tim dijelovima 1 prosiriti
se unutar njih. Njegov ulazak, udomacivanje i Sirenje imali bi neprihvatljivi gospodarski,
okolisni ili socijalni u¢inak na podruc¢je Unije, ili dijelove Unije u kojima nije prisutan. Za
karantenske Stetne organizme Unije dostupne su izvedive i djelotvorne mjere za sprje¢avanje
ulaska, udomacivanja ili Sirenja tih Stetnih organizama unutar tih podrucja te mjere za
ublazavanje njihovih rizika i u¢inaka.

Breskvina strizibuba regulirana je kao karantenski $tetni organizam Unije, svrstana je u skupinu
prioritetnih organizama Delegiranom uredbom komisije (EU) 2019/1702 od 1. kolovoza 2019.
godine o dopuni Uredbe (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vije¢a izradom popisa
prioritetnih Stetnih organizama.

Prioritetni Stetni organizmi su karantenski Stetni organizmi Unije ¢&iji je potencijalni
gospodarski, okolis$ni ili socijalni u€inak u podrucju Unije najozbiljniji.

Delegiranom uredbom komisije (EU) 2019/1702 od 1. kolovoza 2019. godine o dopuni Uredbe
(EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vije¢a izradom popisa prioritetnih Stetnih organizama,
odredeno je 20 prioritetnih Stetni organizama.

Na temelju clanka 25. Uredbe 2016/2031/EU RH je u obvezi izraditi krizni plan za svaki
prioritetni Stetni organizam prema popisu iz Priloga I. Uredbe 2019/2072. Plan sadrZava
informacije o postupcima donoSenja odluka, postupcima i1 protokolima koje treba slijediti,
ukljucuju¢i dodatne izvore u slucaju sluZzbeno potvrdene prisutnosti prioritetnog Stetnog
organizma ili sumnje na njegovu prisutnost. Radi uspostave demarkiranih podruc¢ja u krizni
plan uklju€uju se mjere i nacela upravljanja rizikom.

Kako bi se sprijecio ulazak, udomacivanje 1 Sirenje prioritetnih Stetnih organizama na podrucju
Republike Hrvatske, izraduju se nacionalni predmetni krizni planovi (u daljnjem tekstu: krizni
plan). Ovaj krizni plan izraden je za Stetni organizam Aromia bungii (Faldermann), breskvinu
strizibube. Svrha ovog plana je utvrditi glavne elemente djelovanja za brzu i u¢inkovitu reakciju
nadleznih tijela i sluzbi u slu¢aju pronalaska breskvine strizibube, kako bi se postigao propisani
cilj, odnosno iskorjenjivanje ovog Stetnog organizma i time sprijecile ekoloske 1 gospodarske
Stete u vocénjacima, parkovima, Sumama i drugim sredinama. Planom su navedeni zadaci
pojedinih dionika sukladno propisanim poslovima i ovlaStenjima, koji se moraju dosljedno 1
koordinirano provoditi kako bi se fitosanitarnim mjerama.

Unos 1 Sirenje tog Stetnog organizma u Hrvatskoj imao bi znacajne negativne gospodarske
ucinke 1 u¢inke na okoliS. Da bi se to sprijecilo, u Hrvatskoj se provodi stalni nadzor nad
breskvinom strizibubom. U slucaju nalaza breskvine strizibube, brzo i u¢inkovito djelovanje
kljucno je za sprjeavanje Sirenja ili iskorjenjivanje Stetnog organizma. Cilj ovog kriznog plana
je osigurati pravovremeno, brzo i ucinkovito djelovanje u sluc¢aju nalaza Stetnog organizma
odnosno:

- iskorjenjivanje breskvine strizibube;



- osiguravanje kontinuiranog pracenja i brzo djelovanje;

- osiguravanje jasne raspodjele zadataka, rokova za ostvarenje rezultata i vremenskog okvira
provedbe propisanih aktivnosti;

- osiguravanje brzeg i uéinkovitijeg povezivanja svih sudionika uklju¢enih u zapovijednom
lancu te podizanje javne svijesti.

2. ZAKONSKI OKVIR
- Zakon o biljnom zdravstvu (Narodne novine 127/19, 83/22) (u daljnjem tekstu: Zakon)

- Uredba (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. listopada 2016. o zastitnim
mjerama protiv organizama Stetnih za bilje i o izmjeni uredaba (EU) br. 228/2013, (EU) br.
652/2014 1 (EU) br. 1143/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a te stavljanju izvan snage
direktiva Vijeca 69/464/EEZ, 74/647/EEZ, 93/85/EEZ, 98/57/EZ, 2000/29/EZ, 2006/91/EZ i
2007/33/EZ

- Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/2072 od 28. studenoga 2019. o utvrdivanju
jedinstvenih uvjeta za provedbu Uredbe (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vije¢a u

pogledu zastitnih mjera protiv organizama S$tetnih za bilje te o stavljanju izvan snage Uredbe
Komisije (EZ) br. 690/2008 i izmjeni Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/2019

- Provedbena odluka Komisije (EU) 2018/1503 od 8. listopada 2018. o utvrdivanju mjera za
sprecavanje uno$enja u Uniju organizma Aromia bungii (Faldermann) i njegova Sirenja unutar
Unije.

3. PRAVNI OKVIR

Aromia bungii je karantenski §tetni organizam Unije. Svrstan je u Prilog 11. Dio B Provedbene
uredoe Komisije (EU) 2019/2072 (Stetni organizmi za koje je poznato da se pojavljuju na
podrucju Unije).

Bilje i biljni proizvodi koji predstavljaju rizik za unos breskvine strizibube regulirani su u
Prilogu VI. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/2072 (Popis bilja, biljnih proizvoda i

drugih predmeta ¢iji je unos u Uniju iz odredenih tre¢ih zemalja zabranjen).

Posebni zahtjevi za unos drva i proizvoda od drva Prunus spp. navedeni su u Prilogu VII.
Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/2072 (Popis bilja, biljnih proizvoda i drugih predmeta
podrijetlom iz tre¢ih zemalja 1 odgovarajuci posebni zahtjevi za njihov unos na podrucje Unije),
tocke 100. i 101.

Zbog pojave u Uniji, breskvina strizibuba regulirana je i hitnim fitosanitarnim mjerama.
Trenutno je na snazi Provedbena odluka Komisije (EU) 2018/1503 od 8. listopada 2018. o
utvrdivanju mjera za spre¢avanje unosenja u Uniju organizma Aromia bungii (Faldermann) i
njegova Sirenja unutar Unije. U Odluci navode se mjere iskorjenjivanja i suzbijanja Stetnog
organizma. Takoder, Odlukom su propisani uvjeti za premjestanje reguliranog bilja i biljnih
proizvoda unutar Unije.



Relevantni dijelovi prethodno navedenih propisa prikazani su u nastavku teksta.



Prilog VII. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/2072 — Popis bilja, biljnih proizvoda i drugih predmeta podrijetlom iz tre¢ih zemalja i
odgovarajuci posebni zahtjevi za njihov unos na podruéje Unije (dio)

Bilje, biljni proizvodi i drugi predmeti

Oznake KN

Podrijetlo

Posebni zahtjevi

Drvo roda Prunus L., osim u sljede¢im
oblicima:

— iverja, Cestica, piljevine, strugotina,
drvnog otpada i ostataka drva, u
cijelosti ili dijelom proizvedenih od
tog bilja,

— drvenog materijala za pakiranje, u
obliku sanduka za pakiranje, Kutija,
sanduka, bubnjeva za kabele i slicne
ambalaze, paleta, sanducastih paleta i
drugih utovarnih ploc¢a, okvira za
palete, obloga, bez obzira na to
upotrebljava li se zaista pri prijevozu
svih vrsta predmeta, osim posiljaka
drva poduprtih oblogama koje su
izradene od drva iste vrste i kvalitete
kao i drvo koje se isporucuje i koje
ispunjavaju iste fitosanitarne zahtjeve
Unije kao i drvo koje se isporucuje, ali
ukljucuju¢i drvo koje nije zadrzalo
svoju prirodnu oblu povrsinu

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
4407 94 10
4407 94 91
4407 94 99 ex
4407 99 27 ex
4407 99 40 ex
4407 99 90 ex
4408 90 15 ex
4408 90 35 ex
4408 90 85 ex
4408 90 95 ex
4416 00 00 ex
9406 10 00

Kina, Demokratska
Republika Koreja,
Japan, Republika
Vijetnam

Sluzbena izjava u kojoj je za drvo navedeno sljedece:

(a) potjece s podrucja slobodnog od Stetnog organizma Aromia bungii
(Falderman), kako je utvrdila nacionalna organizacija za zastitu bilja u
zemlji podrijetla u skladu s relevantnim Medunarodnim normama za
fitosanitarne mjere, koje je navedeno u fitosanitarnom certifikatu iz
¢lanka 71. Uredbe (EU) br. 2016/2031 u rubrici ,Dopunska izjava’,

ili

(b) podvrgnuto je primjerenom postupku toplinskog tretiranja radi
postizanja minimalne temperature od 56 °C u minimalnom trajanju od
30 minuta bez prekida u cjelokupnom profilu drva, $to treba navesti u
fitosanitarnom certifikatu iz ¢lanka 71. Uredbe (EU) br. 2016/2031,

ili

(¢) podvrgnuto je primjerenom ioniziraju¢em zrac¢enju radi postizanja
apsorbirane doze od najmanje 1 kGy kroz cijelo drvo, §to treba navesti
u fitosanitarnom certifikatu iz Uredbe (EU) br. 2016/2031.

Drvo u obliku iverja, Cestica,
piljevine, strugotina, drvnog otpada i
ostataka drva, u cijelosti ili dijelom
proizvedenih od roda Prunus L.

ex 4401 22 90
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Kina, Demokratska
Republika Koreja,
Japan, Republika
Vijetnam

Sluzbena izjava u kojoj je za drvo navedeno sljedece:

(a) potjece s podrucja za koje je nacionalna organizacija za zastitu bilja
u zemlji podrijetla utvrdila da je slobodno od §tetnog organizma Aromia
bungii (Faldermann), u skladu s relevantnim Medunarodnim normama
za fitosanitarne mjere, koje je navedeno u fitosanitarnom certifikatu iz
¢lanka 71. Uredbe (EU) br. 2016/2031 u rubrici ,Dopunska izjava’

ili

(b) obradeno je u komade debljine i Sirine od najvise 2,5 cm,

ili




(c) podvrgnuto je primjerenom postupku toplinskog tretiranja radi
postizanja minimalne temperature od 56 °C u minimalnom trajanju od
30 minuta u cjelokupnom profilu drva, §to treba navesti u fitosanitarnom
certifikatu iz ¢lanka 71. Uredbe (EU) br. 2016/2031.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2018/1503- Uvjeti za premjeStanje osjetljivog bilja i osjetljivog drva i kore unutar Unije

()

Clanak 1.
Definicije

(b),,navedeno bilje” znaci bilje za sadnju ciji promjer stabljike na najdebljem dijelu iznosi 1 cm ili vise, osim sjemena, i to vrsta Prunus spp., osim Prunus laurocerasus L.;
(c),,navedeno drvo” znaci drvo u smislu ¢lanka 2. stavka 2. Direktive 2000/29/EZ, ako je u cijelosti ili djelomicno dobiveno od sljedeéeg navedenog bilja, kako je navedeno
u dijelu II. Priloga I. Uredbi Vije¢a (EEZ) br. 2658/87 (3):

Oznaka KN Opis

4401 12 00 Necrnogoricno ogrjevno drvo u obliku oblica, cjepanica, grana, snopova ili slicnih oblika

4401 22 00 Necrnogoricno drvo u obliku iverja ili slicnih Cestica

4401 40 Drvna piljevina te otpaci i ostaci od drva, neaglomerirani

4403 12 00 Neobradeno necrnogoricno drvo, neovisno ima li skinutu koru ili bjeliku ili je grubo ucetvoreno ili ne, zasticeno bojom, kreozotom
ili drugim sredstvima

ex 4404 20 00 | Necrnogoricno drvo za obruce; cijepani kolci; zasiljeni drveni kolci i stupovi koji nisu uzduzno piljeni; drvene motke, grubo
uoblicene, ali netokarene, nesavijene niti drukcije obradene, prikladne za proizvodnju Stapova, kisobrana, drski alata ili slicno;
cijepane vrpce i slicno

4406 Drveni zeljeznicki ili tramvajski pragovi

4407 94 Drvo tresnje (Prunus spp.), obradeno po duzini piljenjem ili glodanjem, rezano ili ljusteno, neovisno je li blanjano, bruseno ili
spojeno na krajevima ili ne, debljine vec¢e od 6 mm

4416 00 00 Bacve, kace, vjedra i drugi bacvarski proizvodi te njihovi dijelovi, od drva, ukljucujuci bacvarske duge

9406 10 00 Montazne zgrade od drva

(d) ,, navedeni drveni materijal za pakiranje” znaci materijal za pakiranje djelomicno ili u cijelosti proizveden od navedenog bilja;




Provedbena odluka Komisije (EU) 2018/1503 — Uvjeti za premjestanje navedenog bilja, navedenog drva i navedenog drvenog materijala za
pakiranje unutar Unije.

Clanak 7.
Premjestanje navedenog bilja unutar Unije

1. Navedeno bilje podrijetlom (5) s demarkiranog podrucja unutar Unije smije se premjeStati unutar Unije samo ako je popraéeno biljnom putovnicom pripremljenom i
izdanom u skladu s Direktivom Komisije 92/105/EEZ (6) i ako je tijekom razdoblja od najmanje dvije godine prije premjestanja, ili, kad je rije¢ o bilju mladem od dvije
godine, tijekom cijelog svojeg zivotnog ciklusa, raslo na mjestu proizvodnje koje ispunjava zahtjeve utvrdene u stavcima 2. do 5.

2. Mjesto proizvodnje registrira se u skladu s Direktivom Komisije 92/90/EEZ

3. Na mjestu proizvodnje svake se godine u odgovarajuce vrijeme provode najmanje dva detaljna sluzbena pregleda i ne smiju biti pronadeni znakovi prisutnosti navedenog
organizma. U slucaju poveéane sumnje u prisutnost navedenog organizma, pregled ukljucuje uzorkovanje na stabljikama i granama biljaka ciljanom destrukcijskom
metodom.

4. Mjesto proizvodnje:

i. fizicki je potpuno zasticeno od unoSenja navedenog organizma; ili

ii. na njemu se provodi odgovarajucée preventivno tretiranje, a uzorkovanje ciljanom destrukcijskom metodom na razini utvrdenoj u tablici u nastavku izvrSeno je prije
premjestanja za svaku seriju navedenog bilja; na mjestu proizvodnje u odgovarajuce vrijeme i unutar polumjera od najmanje 1 km od mjesta proizvodnje godisnje se
provode sluzbena istrazivanja i ne smiju biti otkriveni znakovi zarazenosti.

Broj biljaka u seriji Stupanj uzorkovanja destrukcijskom metodom (broj biljaka koje se moraju posjeci)
1-4500 10 % velicine serije
>4 500 450

5. Podloge koje udovoljavaju zahtjevima stavaka 1. do 4. mogu se cijepiti plemkama koje nisu uzgojene u skladu s tim zahtjevima, ali promjer im na najdebljem dijelu ne
smije biti veci od 1 cm.

6. Navedeno bilje koje nije podrijetlom s demarkiranih podrucja, nego je uneseno u mjesto proizvodnje na takvim podrucjima, moze se premjestati unutar Unije pod uvjetom
da to mjesto proizvodnje ispunjava zahtjeve utvrdene u stavcima 2., 3. i 4. i samo ako je bilje popracéeno biljnom putovnicom pripremljenom i izdanom u skladu s Direktivom
92/105/EEZ.

7. Navedeno bilje uvezeno iz tre¢ih zemalja za koje je poznato da je u njima prisutan navedeni organizam, u skladu s ¢lankom 11. moze se premjestati unutar Unije samo
ako je popraceno biljnom putovnicom pripremljenom i izdanom u skladu s Direktivom 92/105/EEZ.

Clanak 8.
Premjestanje unutar Unije navedenog drva




1. Zabranjuje se premjestanje unutar Unije navedenog drva podrijetlom s demarkiranog podrucja ili navedenog drva koje je u potpunosti ili djelomicno zadrzalo svoju
povrsinu i koje je uneseno u demarkirano podrucje.

2. Odstupajuci od stavka 1., navedeno drvo, osim drva u obliku iverja, Cestica, strugotina, otpada i ostataka, podrijetlom iz demarkiranog podrucja i navedeno drvo koje je
u potpunosti ili djelomicno zadrzalo svoju povrSinu, moze se premjestati unutar Unije samo ako je popraceno biljnom putovnicom pripremljenom i izdanom u skladu s
Direktivom 92/105/EEZ. Ta se biljna putovnica izdaje samo ako to drvo ispunjava jedan od sljedecih zahtjeva:

(a) okorano je i prikladno toplinski tretirano kako bi se kroz cijeli profil drveta (ukljucujuéi sredinu) postigla temperatura od najmanje 56 C u trajanju od najmanje 30
minuta bez prestanka; Toplinski tretman mora se zabiljeziti oznakom ,,HT” koja se stavlja na drvo ili na pakiranje bilo koje vrste u skladu s uobicajenom praksom;

(b) podvrgnuto je ioniziraju¢em zracenju kako bi se postigla apsorbirana doza od najmanje 1 kGy kroz cijelo drvo.

3. Odstupajuci od stavka 1, navedeno drvo u obliku ivera, Cestica, strugotina, otpada i ostataka podrijetlom s demarkiranog podrucja moze se premjestati unutar Unije
samo ako je popraceno biljnom putovnicom pripremljenom i izdanom u skladu s Direktivom 92/105/EEZ i ispunjava jedan od sljedecih uvjeta:

(a) okorano je i prikladno toplinski tretirano kako bi se kroz cijeli profil drveta (ukljucujuci sredinu) postigla temperatura od najmanje 56 °C u trajanju od najmanje 30
minuta bez prestanka;

(b) obradeno je u komade debljine i Sirine do 2,5 cm.

4. Ako u slucajevima iz stavaka 2. i 3. na demarkiranom podrucju nisu dostupni pogoni za tretiranje ili preradu, navedeno drvo moze se uz sluzbenu kontrolu i u zatvorenim
uvjetima, kako bi se osigurala nemogucnost Sirenja navedenog organizma, premjestiti samo u pogon najblizi demarkiranom podrucju kako bi se odmah provelo tretiranje
ili prerada u skladu sa stavcima 2. ili 3.

Otpad koji nastane tijekom tretiranja ili prerade koji se provode u skladu sa stavcima 2. i 3. zbrinjava se uz osiguravanje nemogucnosti Sirenja navedenog organizma izvan
demarkiranog podrucja.

U cilju otkrivanja prisutnosti navedenog organizma nadlezno sluzbeno tijelo u odgovarajuce vrijeme provodi intenzivan nadzor s pomocu pregleda vrste Prunus spp. u
polumjeru od najmanje 1 km od tog pogona za tretiranje ili preradu.

Clanak 9.
Premjestanje unutar Unije navedenog drvenog materijala za pakiranje

1. Zabranjuje se premjestanje unutar Unije navedenog drvenog materijala za pakiranje podrijetlom s demarkiranog podrucja.

2. Odstupajuci od stavka 1., navedeni drveni materijal za pakiranje podrijetlom s demarkiranog podrucja moze se premjestati unutar Unije samo ako navedeni materijal
za pakiranje ispunjava sve sljedece uvjete:

(a) podvrgnut je jednom od odobrenih tretmana kako su utvrdeni u Prilogu I. Medunarodnoj normi za fitosanitarne mjere FAO-a br. 15 o reguliranju drvenog materijala
za pakiranje u medunarodnoj trgovini;

(b) nosi oznaku u skladu s Prilogom II. Medunarodnoj normi za fitosanitarne mjere FAO-a br. 15 kojom se potvrduje da je taj drveni materijal za pakiranje podvrgnut
odobrenom fitosanitarnom tretmanu u skladu s tom normom.

3. Ako na demarkiranom podrucju nisu dostupni pogoni za tretiranje, navedeni drveni materijal za pakiranje moZze se uz sluzbenu kontrolu i u zatvorenim uvjetima, kako bi
se osigurala nemogucnost Sirenja navedenog organizma, premjestiti samo u pogon za tretiranje najblizi demarkiranom podrucju kako bi se odmah provelo tretiranje i
oznacivanje u skladu sa stavkom 2.
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Otpad koji nastane tijekom tretiranja u skladu s prvim podstavkom zbrinjava se uz osiguravanje nemogucénosti Sirenja navedenog organizma izvan demarkiranog podrudja.
U cilju otkrivanja prisutnosti navedenog organizma nadlezno sluzbeno tijelo u odgovarajuce vrijeme provodi intenzivan nadzor s pomocu pregleda vrste Prunus spp. u
polumjeru od najmanje 1 km od pogona za tretiranje.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2018/1503 — Uvjeti za unosenje u Uniju navedenog bilja podrijetlom iz tre¢e zemlje za koju je poznato da je u
njoj prisutan Stetni organizam Aromia bungii.

Clanak 11.
UnoSenje u Uniju navedenog bilja podrijetlom iz treée zemlje za koju je poznato da je u njoj prisutan navedeni organizam

Navedeno bilje podrijetlom iz trecih zemalja za koje je poznato da je u njemu prisutan navedeni organizam mora biti popraceno certifikatom iz ¢lanka 13. stavka 1. tocke
ii. Direktive 2000/29/EZ. U tom se certifikatu u rubrici ,,Dopunska izjava ” navodi jedna od sljedecih izjava:

(a) da je bilje tijekom cijelog svojeg Zivotnog ciklusa raslo na mjestu proizvodnje koje je registrirala i koje nadzire nacionalna organizacija za zastitu bilja u zemlji podrijetla
te da se to mjesto proizvodnje nalazi na podrucju koje je ta organizacija uspostavila u skladu s odgovaraju¢im medunarodnim normama za fitosanitarne mjere i za koje se
zna da nije zarazeno navedenim organizmom.

(b) da je bilje tijekom razdoblja od najmanje dvije godine prije izvoza, ili, kad je rijec o bilju mladem od dvije godine, tijekom cijelog svojeg Zivotnog ciklusa, raslo na
mjestu proizvodnje za koje je utvrdeno da nije zarazeno navedenim organizmom u skladu s odgovarajucim medunarodnim normama za fitosanitarne mjere, i da su ispunjeni
sljedeci uvjeti:

i. mjesto proizvodnje registrirano je i pod nadzorom nacionalne organizacije za zastitu bilja u zemlji podrijetla;

il. na mjestu proizvodnje svake se godine u odgovarajuce vrijeme provode najmanje dva detaljna pregleda u cilju otkrivanja bilo kakvog znaka prisutnosti navedenog
organizma, a pri tome nisu pronadeni nikakvi znakovi prisutnosti tog organizma;

iii. mjesto proizvodnje je potpuno fizicki zasticeno od unoSenja navedenog organizma ili se na njemu provode odgovarajuca preventivna tretiranja i okruzeno je sigurnosnim
podrucjem polumjera od najmanje 4 km unutar kojeg se svake godine u odgovarajuce vrijeme obavijaju sluzbena istrazivanja u cilju otkrivanja prisutnosti ili znakova
prisutnosti navedenog organizma.

iv. ako se otkrije prisutnost ili znakovi prisutnosti navedenog organizma, odmah se poduzimaju mjere iskorjenjivanja radi ponovnog uspostavljanja nezarazenog
sigurnosnog podrucja;

V. neposredno prije izvoza obavljen je detaljan sluzbeni pregled posiljaka bilja u cilju otkrivanja prisutnosti navedenog organizma, posebno na stabljikama i granama tog
bilja. Taj je pregled ukljucivao uzorkovanje ciljanom destrukcijskom metodom. Kad posiljke ukljucuju bilje podrijetlom s mjesta koja su u vrijeme njihove proizvodnje bila
smjestena na sigurnosnom podrucju u kojem je otkrivena prisutnost ili znakovi prisutnosti navedenog organizma, uzorkovanje bilja iz te posiljke destrukcijskom metodom
provedeno je na razini utvrdenoj u tablici u nastavku:

Broj biljaka u seriji Stupanj uzorkovanja destrukcijskom metodom (broj biljaka koje se moraju posjeéi)
1-4500 10 % velicine serije
> 4500 450
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(¢) da je bilje uzgojeno iz podloga koje ispunjavaju zahtjeve iz tocke (b) na koje su cijepljene plemke koje ispunjavaju sljedeée zahtjeve:
i. u vrijeme izvoza promjer cijepljenih plemki na najdebljem dijelu nije veci od 1 cm,

ii. cijepljeno bilje pregledano je u skladu s tockom (b) podtockom iv.

Za potrebe tocke (a), naziv podrucja upisuje se u rubriku ,,mjesto podrijetla”.

Clanak 12.
UnoSenje u Uniju navedenog drva podrijetlom iz treée zemlje za koju je poznato da je u njoj prisutan navedeni organizam

1. Navedeno drvo, osim drva u obliku ivera, Cestica, strugotina, otpada i ostataka, podrijetlom iz trecih zemalja za koje je poznato da je u njemu prisutan navedeni organizam
mora biti popracéeno certifikatom iz ¢lanka 13. stavka 1. tocke ii. Direktive 2000/29/EZ. U tom se certifikatu u rubrici ,, Dopunska izjava ~ navodi jedna od sljedecih izjava:
(a) drvo potjece s podrucja koja je uspostavila nacionalna organizacija za zastitu bilja u zemlji podrijetla u skladu s relevantnim medunarodnim normama za fitosanitarne
mjere i za koja se zna da nisu zarazena navedenim organizmom;

(b) drvo je okorano i prikladno toplinski tretirano kako bi se kroz cijeli profil drveta (ukljucujuci sredinu) postigla temperatura od najmanje 56 °C u trajanju od najmanje
30 minuta bez prestanka;

(c) drvo je podvrgnuto ionizirajuc¢em zracenju kako bi se postigla apsorbirana doza od najmanje 1 kGy kroz cijelo drvo.

Naziv podrucja iz tocke (a) upisuje se u rubriku ,,mjesto podrijetla”.

Za potrebe tocke (b), toplinski tretman mora se zabiljeziti oznakom ,,HT” koja se stavilja na drvo ili na pakiranje bilo koje vrste u skladu s uobicajenom praksom.

2. Navedeno drvo, u obliku ivera, Cestica, strugotina, otpada i ostataka, podrijetlom iz tre¢ih zemalja za koje je poznato da je U njemu prisutan navedeni organizam mora
biti popraceno certifikatom iz clanka 13. stavka 1. tocke ii. Direktive 2000/29/EZ. U tom se certifikatu u rubrici ,,Dopunska izjava” navodi jedna od sljedecih izjava:

(a) drvo potjece s podrucja koja je uspostavila nacionalna organizacija za zastitu bilja u zemlji podrijetla u skladu s relevantnim medunarodnim normama za fitosanitarne
mjere i za koja se zna da nisu zarazena navedenim organizmom;

(b) drvo je okorano i prikladno toplinski tretirano kako bi se kroz cijeli profil drveta (ukljucujuci sredinu) postigla temperatura od najmanje 56 °C u trajanju od najmanje
30 minuta bez prestanka;

(c) drvo je obradeno u komade debljine i Sirine do 2,5 cm.

Za potrebe tocke (a), naziv podrucja upisuje se u rubriku ,,mjesto podrijetla’.
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4. STETNI ORGANIZAM

4.1. Taksonomija

Vrsta: Aromia bungii Faldermann 1835
Rod: Aromia

Porodica: Cerambycidae

Red: Coleoptera

Razred: Insecta

Koljeno: Arthropoda

Carstvo: Animalia

EPPO kod: AROMBU

4.2. Domacéini

Biljke domacini breskvine strizibube navedene su u Prilogu | ovog plana.

4.3. Rasprostranjenost

Breskvina strizibuba prirodno je rasprostranjena u podrucju istocne Azije. RaSirena je u Kini,
Sjevernoj Koreji, Juznoj Koreji, Vijetnamu, Mongoliji 1 malom podruc¢ju Rusije uz mongolsku
granicu. Moguce je prisutna i u nekim drugim zemljama jugoistocne Azije, ali nije sluzbeno
potvrdena. Godine 2013. po prvi je puta zabiljeZzena u Japanu, na stablima tresnje (Prunus
avium) i azijske sljive (Prunus mume). Od prvog nalaza, strizibuba se rasirila u druga podrucja
Japana.

U Europi, breskvina strizibuba je u prirodnom okolisu prvi puta nadena 2011. godine u
Njemackoj, u juznoj Bavarskoj. Provedene su mjere njena iskorjenjivanja. Stetnik je u istom
podru¢ju ponovno naden 2016., 2019., 2022. i 2023. godine, no jo$§ uvijek se smatra
neudomacenom i pod mjerama je eradikacije. Godine 2012., A. bungii nadena je u Italiji, u
pokrajini Campania, u okolici Napulja. Nadena je na stablima marelice i §ljive. Naredne godine
utvrdena je i u Lombardiji, u okolici Milana. Nalazi na obje lokacije ponovljeni su u narednim
godinama. U 2019. godini strizibuba je nadena na otoku Procida (Campania), a u 2020. na
podru¢ju grada Civitavecchia, pokrajina Lazio, Za sva Cetiri izbijanja procijenjeno je kako
mjere iskorjenjivanja vise nisu izvedive. U Italiji se provode fitosanitarne mjere sprjecavanja
Sirenja Stetnika, u Cetiri demarkirana podruc¢ja (Napulj, Milano, otok Procida i Civitavecchia).

Rasprostranjenost breskvine strizibube prikazana je u Prilogu Il. ovog plana.

4.4. Opis

Breskvina strizibuba relativno je prepoznatljiv kukac. Odrasli oblici imaju izduzeno tijelo i
dugacka ticala, tipi¢no za tu skupinu kukaca. Duzine su 23-37 mm. Pokrilje im je crne boje s



karakteristiénim tamnocrvenim §titi¢em iza glave. Zabiljezene su i potpuno crne jedinke. Vrsta
prolazi kroz Cetiri stadija li¢inki prije kukuljenja. Li¢inke prvog stadija su duge 2 — 2,5 mm, a
licinke Cetvrtog stadija 42 — 52 mm, bjeli¢aste s crnim vrhovima celjusti. Razvoj kukca traje od
jaja do odraslog oblika moze trajati od dvije do Cetiri godine.

4.5. Simptomi napada breskvine strizibube

Li¢inke breskvine strizibube buSe hodnike unutar napadnutog drva. LiCinke buSe hodnike
uglavnom relativno plitko ispod kore. Napadnuta stabla oslabljuju ili se u konacnici suse.
Prema iskustvu iz Italije, Stetnik napada i starija i mlada stabla. Li¢inke se naj¢es¢e ubusuju u
deblo, no mogu se ubusiti i u deblje grane, do desetak metara visine stabla.

Pojava piljevine pri bazi debla ili na mjestima ra¢vanja grana uobicajeni je simptom napada.
Piljevina se stvara uslijed ishrane li¢inki. Nakon izlijetanja odraslih oblika, na napadnutom
stablu su vidljive izlazne rupe. Simptomi napada breskvine strizibube mogu se zamijeniti sa
slicnim simptomima koje na kosticavom vocu uzrokuju zilogriz (Capnodis tenebrionis) ili
drvoto¢ (Cossus cossus).

4.6. Sirenje

Zivotni ciklus breskvine strizibube tipi¢an je za tu skupinu kukaca. Prezimljuje u fazi li¢inki
razli¢itih stadija u drvu. Nakon kukuljenja, iz zarazenog stabla izlaze odrasli oblici. Odrasli
oblici javljaju se od kasnog proljeca do ljeta. Prema dostupnim podacima, let strizibube traje
od svibnja od kolovoza, s vrhuncem pocetkom srpnja. Odrasle zenke polazu jaja u deblo ili
glavne grane. Tipicno za strizibube, Zenke Cesto polaZu jaja u ve¢ zaraZena stabla 1 zadrZavaju
se na istom mjestu. Razvoj li¢inki unutar stabla moze trajati od dvije do Cetiri godine te ovisi o
klimatskim i drugim agro-ekoloskim ¢imbenicima.

Let breskvine strizibube ovisi o rasporedu biljaka domacina. Malo je podataka o potencijalnoj
duljini leta te udaljenostima koje odrasli oblici strizibube mogu preletjeti. U slu€aju prisutnosti
biljaka domacina, kako je napomenuto, Stetnik se zadrzava na istom mjestu. Kada biljaka
domacina nema ili su rijetke, kukci mogu preletjeti nekoliko stotina metara u potrazi za
domacinom. Prema istraZivanjima, pretpostavlja se da breskvina strizibuba ostvaruje 99 %
novih zaraza u krugu od 400 metara. Prema iskustvima iz Italije, breskvina strizibuba Sirila se
oko dva kilometra u Sest godina u Lombardiji te pet kilometara u Sest godina u Campaniji.

Rizik prijenosa breskvine strizibube na vece udaljenosti predstavlja zaraZeni sadni materijal te
drvo i drveni materijal za pakiranje. Presretanje Stetnika u DMP-u Velikoj Britaniji, SAD-u i
Japanu ukazuje da drvo i drveni materijal za pakiranje predstavljaju predmete najviseg rizika
za unos breskvine strizibube. Drveni materijal za pakiranje jesu drvo i proizvodi od drva,
iskljucujuci proizvode od papira, koji se koriste za pakiranje, podupiranje, u¢vrs¢ivanje, zastitu
ili prijevoz bilo koje vrste robe, Sto obuhvaca gajbe, kutije, sanduke za pakiranje, potporno
drvo, palete, bubnjeve za kablove, kaleme, okvire, nosace, pregrade, obloge i druge proizvode,
osim onih koji su izradeni od netretiranog drva tanjeg od 6 mm.
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5. NADZOR BRESKVINE STRIZIBUBE U HRVATSKOJ

Breskvina strizibuba prati se svake godine u okviru programa posebnog nadzora. Prijedlog
Programa nadzora za svaku godinu izraduju HAPIH — CZB i HSI, a odobrava ga MP — SFP.
Program nadzora se prijavljuje za sufinanciranje od strane Europske komisije prema
propisanom postupku. HAPIH — CZB i HSI svake godine MP-u dostavljaju prijedlog Programa
nadzora najkasnije do 31. sijecnja. MP analizira i procjenjuje prijedlog te isti sluzbeno
odobrava.

Broj vizualnih pregleda, uzoraka i laboratorijskih testiranja predlazu HAPIH — CZB i HSIL
Brojeve pregleda, uzoraka i testiranja odobrava MP — SFP.

Nadleznost u provedbi vizualnih pregleda u Programu nadzora rasporedena je izmedu
provoditelja. Nadleznost je prikazana u Tablici 1.

Tablica 1. Predmet nadzora i provoditelji nadzora breskvine strizibube u Hrvatskoj.

Predmet nadzora NadleZnost
Biljke domacini na javnim povrSinama HAPIH - CZB
Biljke domacini u vo¢njacima HAPIH - CZB
Biljke domacdini u vrtnim centrima i rasadnicima HAPIH - CZB
Biljke domacdini u Sumama i na Sumskim zemljistima HSI
Specijalizirani subjekti koji proizvode, unose ili uvoze biljke domacine DIRH - SFI
Morske luke kao mjesta ulaska posiljaka DMP iz TZ DIRH — SFI i Carinska

uprava MINFIN

6. POSTUPAK U SLUCAJU KRIZNE SITUACIJE
6.1. Uloge i odgovornosti

Uloge i odgovornosti dionika obuhvacéenih ovim kriznim planom prikazane su u Tablici 2.
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Tablica 2. Uloge i odgovornosti nadleznih tijela i drugih dionika u slucaju krizne situacije u
biljnom zdravstvu.

Tijelo / dionik NadleZnost / odgovornost

MP Izraduje, odobrava i azurira ovaj krizni plan

Organizira i koordinira odgovor na kriznu situaciju

Odreduje i odobrava mjere koje se poduzimaju

Obavjestava i izvjeStava Europsku komisiju

Obavjestava specijalizirane subjekte o nalazu i mjerama koje se poduzimaju
Obavjestava javnost o nalazu i mjerama koje se poduzimaju

Izraduje popis specijaliziranih subjekata kod kojih se poduzimaju krizne mjere
Nalaze izradu analize rizika

Odreduje i uspostavlja demarkirano podruéje

Donosi odluku o demarkiranom podrucju

Donosi akcijski plan za suzbijanje $tetnog organizma u slu¢aju prisutnosti i nakon
laboratorijske potvrde

Organizira interno osposobljavanje

Odreduje daljnje aktivnosti koje treba poduzeti i odobrava planove

DIRH Obavlja vizualne preglede i uzima uzorke

Nalaze provedbu fitosanitarnih mjera

Kontrolira provedbu fitosanitarnih mjera

Obavlja nadzor u demarkiranom podru¢ju

Prati uskladenost specijaliziranih subjekata s posebnim mjerama

Osigurava pristup prostorima, bilju i biljnim proizvodima kod specijaliziranih
subjekata i osoba koje nisu specijalizirani subjekti

Izvjestava MP o prisutnosti, pojavi i Sirenju Stetnog organizma
Sudjeluje u izradi akcijskog plana
Provodi sluzbene kontrole kod specijaliziranih subjekata

Organizira interno osposobljavanje

HAPIH Obavlja laboratorijske analize i testiranja bilja, biljnih proizvoda i drugih predmeta
Obavlja vizualne preglede i uzima uzorke

Pruza znanstvenu i stru¢nu podr§sku MP-u pri izradi kriznog i akcijskog plana
PruZa znanstvenu i strué¢nu podr§ku MP-u pri izradi prijedloga fitosanitarnih mjera
Razraduje, predlaze i daje stru¢na misljenja MP-u

Izraduje analizu rizika od $tetnog organizma
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Izvjestava MP 1 DIRH o prisutnosti, pojavi i $irenju $tetnog organizma
Sudjeluje u struénom usavrsavanju fitosanitarnih inspektora
Sudjeluje u struénom usavrsavanju djelatnika stru¢nih sluzbi

Sudjeluje u struénom usavrSavanju specijaliziranih subjekata i osoba koje nisu
specijalizirani subjekti

Obavlja vizualne preglede i uzima uzorke

Pruza znanstvenu i stru¢nu podr§sku MP-u pri izradi kriznog i akcijskog plana
PruZa znanstvenu i strué¢nu podr§ku MP-u pri izradi prijedloga fitosanitarnih mjera
Razraduje, predlaze i daje stru¢na misljenja MP-u

Izraduje analize rizika od §tetnog organizma

Izvjestava MP i DIRH o prisutnosti, pojavi i $irenju $tetnog organizma

Sudjeluje u struénom usavrsavanju fitosanitarnih i Sumarskih inspektora

Sudjeluje u struénom usavrsavanju djelatnika struénih sluzbi u podruc¢ju Sumarstva

Sudjeluje u struénom usavrSavanju specijaliziranih subjekata i osoba koje nisu
specijalizirani subjekti

6.2. Postupak u sluc¢aju nalaza

U slucaju pozitivne analize kojom se potvrduje nalaz vrste breskvine strizibube na podrucju
Republike Hrvatske, rukovoditelj laboratorija u kojem je provedena analiza o tome obavjestava
nadredene, usmeno 1/ili e-poStom. Daljnja procedura obavjeStavanja nadleznih tijela odvija se
po proceduri opisanoj u daljnjem tekstu.

6.3. Obavjestavanje nadleZnih tijela

Obavijest o nalazu breskvine strizibube salje se e-postom u MP — SFP, DIRH — SFI te po potrebi
u HSI ili HAPIH — CZB. Obavijest sadrzi zapisnik o sakupljanju uzorka te predmetno izvjesce
o laboratorijskoj analizi. Obavijest Salje institucija (tijelo) u kojoj je provedena laboratorijska
analiza. Obavijest se Salje u roku od najvise 48 sati nakon potvrdenog pozitivnog nalaza Stetnog

organizma.

Obavijest o nalazu Salje se obavezno na slijedece adrese:

- Adresa e-poste nacelnika Sektora fitosanitarne politike;

- Adresa e-poste rukovoditelja Sluzbe za biljno zdravstvo;

- Adresa e-poste nacelnika Sektora za nadzor poljoprivrede i fitosanitarni nadzor, DIRH,;

- Adresa e-poste fitosanitarnog inspektora odgovornog za podrucje na kojem je Stetni

organizam naden,;

- Adresa e-poste koordinatora programa posebnog nadzora u koji je uklju¢en nadzor breskvine

strizibube.
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Obavijest se prema potrebi moze poslati i na druge adresate.
6.4. Obavjestavanje Europske komisije

Europska komisija i drzave ¢lanice obavjestavaju se o nalazu putem aplikacije EUROPHYT —
Outbreaks. Obavijest izraduje i Salje MP — SFP. Obavijest se $alje u roku od najvise sedam dana
nakon sluzbene dojave o pozitivhom nalazu Stetnog organizma.

Obavijest se azurira sukladno razvoju situacije, prema pravilima izvjeStavanja u sustavu
EUROPHYT — Outbreaks. Obavijesti azurira i1 Salje MP — SFP.

6.5. Obavjestavanje posjednika bilja

O pozitivnom nalazu obavjestava se posjednik bilja (doti¢ni specijalizirani subjekt ili osoba
koja nije specijalizirani subjekt), u roku od 48 sati nakon sluzbene dojave o pozitivnom nalazu
Stetnog organizma. Obavijest Salje DIRH — SFI.

U slucaju potvrde/prisutnosti breskvine strizibube na rastu¢im biljkama domadinima u
voénjaku, Sumi, javnim povrSinama ili vrtovima, MP SFP utvrduje demarkirano podrucje koje
se sastoji od:

- zarazeno podrucje oko svake biljke radijusa od najmanje 100 m
- sigurnosno podrugje Siroko je najmanje 2 km od zarazenog podrucja

Na demarkiranom podrucju provode se fitosanitarne mjere s ciljem iskorjenjivanja u zaraZenom
podrucju i sprje¢avanja daljnjeg Sirenja breskvine strizibube (sigurnosno podrucje) te trazenja
mogucih neotkrivenih ZarisSta

6.6. Mjere koje se odmah provode

Na bilju, biljnom proizvodu ili drugom nadziranom predmetu odmah se provode mjere kojima
se ucinkovito sprjecava Sirenje breskvine strizibube te kojima se Stetni organizam ucinkovito
uniStava. Mjere propisuje DIRH — SFI. O mjerama koje bi bilo uputno provesti DIRH — SFI
moze zatraziti stru¢no misljenje od HAPTH — CZB-a i/ili HSI-a.

Fitosanitarne mjere koje se odmah provode za cilj imaju u€inkovito sprijeciti Sirenje, unistiti i
iskorijeniti breskvine strizibube. Mjere koje se odmah provode mogu ukljuciti:

1. Hitna sje€a zarazenog bilja 1 bilja sa simptomima zaraze navedenim organizmom te potpuno
uklanjanje njihova korijenja ako su ispod vrata korijena zaraZene biljke pronadeni larvalni
hodnici;

2. Sjeca sveg navedenog bilja unutar polumjera od 100 m oko zaraZenog bilja i pregled tog
navedenog bilja u cilju otkrivanja znakova zaraze;

3. Ako se mjere iz tocke 1.1 2. provode tijekom leta A. bungii tada sva posjec¢ena stabla i dijelovi
stabala se trebaju unistiti na sljedeci nacin:

- Usitnjavanje na dimenzije ne ve¢e od 25 mm u debljini i Sirini
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- Spaljivanje na licu mjesta, no ukoliko to nije moguée zbog veli¢ine stabala i nepogodnog
terena prevesti pod fitosanitarnim nadzorom do mjesta unistenja npr. u spalionicu

Tijekom zime, neobradeni trupci mogu se premjestiti iz zarazenog podruc¢ja uz sluzbenu
obavijest ako idu na mjesto gdje ¢e biti obradeni jednom od sljede¢ih metoda prije sljedece
sezone leta:

- Drvena sjecka — usitnjavanje na dimenzije ne vec¢e od 25 mm debljine i Sirine
- Spaljivanje ili spaljivanje

4. Prema potrebi, uklanjanje, pregled i sigurno odlaganje bilja posjecenog u skladu s tockama
1.1 2. i njihova korijenja te pregled i odlaganje drugih biljnih proizvoda i drvenog materijala za
pakiranje;

5. Zabrana svakog premjestanja potencijalno zarazenog materijala s podru¢ja nalaza Stetnog
organizma;

6. Ispitivanje izvora zaraze slijedenjem doti¢nog bilja, drva i drvenog materijala za pakiranje u
najvecoj mogucoj mjeri te njihov pregled u cilju pronalaska znakova zaraze;

7. Prema potrebi, zamjena navedenog bilja drugim biljem;

8 Zabrana sadnje novog bilja domacéina na otvorenome na podrué¢ju nalaza §tetno organizma;
osim lovnih stabala radi boljeg prac¢enja/monitoringa

9. Sve druge mjere kojima se moze doprinijeti iskorjenjivanju navedenog organizma, uzimajuéi
u obzir ISPM br. 9 i primjenjujuéi integriran pristup u skladu s nacelima odredenima u ISPM-
u br. 14,

Provedbu mjera nadzire DIRH — SFI.
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Pozitivan nalaz &tetnog organizma I

Obavjestavanje MP-a
Obavjestavanje DIRH-a

Obaviestavanie posiednika bifa

Obavjestavanje Europske
komisije | drZava Elanica
Odiuka o daljnjim postupanjima
QOdiuka o nadzoru na mjestu nalaza

Malog za provedbu mjera koje je
potrebno odmah poduzedi

Slika 1. Shematski prikaz postupaka nakon nalaza Stetnog organizma (6.2. — 6.6.).
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6.7. Nadzor na mjestu nalaza

Nakon pozitivnog nalaza, MP — SFP nalaze provedbu dodatnog nadzora u podruc¢ju u kojem je
zabiljezen pozitivan nalaz. Dodatni nadzor ima za cilj utvrditi:

1. Razmjere rasirenosti Stetnog organizma,
2. Ukoliko je moguce, porijeklo zaraze;
3. Broj biljaka domacina u podruc¢ju u kojem je zabiljezen pozitivan nalaz.

Na¢in provedbe dodatnog nadzora izraduje HAPTH — CZB i/ili HSI, a prihvaéa MP — SFP. U
dodatnom nadzoru sudjeluju HAPIH — CZB i/ili HSI, DIRH — SFI te prema potrebi MP — SFP.
Ljudske, materijalne i tehnicke resurse za provedbu dodatnog nadzora duzni su osigurati
provoditelji iz vlastitih sredstava. Dodatni nadzor organizira se i poc¢inje provoditi u roku od
najvise dva tjedna nakon sluzbene dojave o pozitivnom nalazu Stetnog organizma. Trajanje
dodatnog nadzora je vremenski razlicito, ovisno o situaciji. Trajanje predlazu HAPIH — CZB
i/ili HSL.

U okviru dodatnog nadzora biljezi se slijedece:

(@) broj i lokacije otkri¢a prisutnosti breskvine strizibube, ukljucujuéi karte generirane u
aplikaciji MOBIDI — PEST ili drugim prikladnim geolokacijskim alatom;

(b) broj i lokacije biljaka domacina koje pokazuju simptome, ukljucujuéi karte generirane u
aplikaciji MOBIDI — PEST ili drugim prikladnim geolokacijskim alatom;

(c) broj i lokacije biljaka domacina, ukljucujuéi karte generirane u aplikaciji MOBIDI — PEST
ili drugim prikladnim geolokacijskim alatom;

O dodatnom nadzoru sastavlja se izvje$ce koje se dostavlja u MP — SFP i DIRH — SFI u roku
od najviSe dva tjedna nakon rezultata posljednje laboratorijske analize uzorka sakupljenog u
okviru dodatnog nadzora.

6.8. Obavjestavanje javnosti

Obavjestavanje javnosti provodi se kroz objave 1 obavijesti na mreznim stranicama nadleznih
tijela. Objave ukljucuju obavijesti o nalazu Stetnog organizma i mjerama koje se provode 1 koje
su obavezne za provedbu, zaduzenjima, aktualnoj situaciji i drugim temama vezanima uz nalaz
Stetnog organizma. Cilj je postic¢i da $to vise ljudi budu svjesni postojeceg rizika i kako bi se
postigao propisani cilj, iskorjenjivanje breskvine strizibube te time sprijecile ekoloske i
gospodarske Stete koje mogu nastati u vo¢njacima, Sumama, parkovima i drugom javnom
zelenilu.

Objave ukljucuju 1 objave relevantnih akata i dokumenata, poput odluke o demarkiranim
podruc¢jima, naredbe o suzbijanju Stetnog organizma, akcijskog plana, edukativnih i drugih
materijala. Objave se objavljuju na:

1. Internet stranici Ministarstva poljoprivrede (https://poljoprivreda.gov.hr/);

2. Internet stranici Hrvatske agencije za poljoprivredu i hranu (https://www.hapih.hr);
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3. Internet stranici Hrvatskog Sumarskog instituta (https://www.sumins.hr/);

4. Internet stranici Hrvatskih Suma (https://www.hrsume.hrlindex.php/hr/);

5. Internet stranici Uprave za stru¢nu  podrsku  razvoju  poljoprivrede
(https://www.savjetodavna.hr).

Za objavu materijala na doti¢nim internet stranicama zaduzene su odgovorne osobe doti¢nih
institucija (tijela).

Osim objavama na internet stranicama, obavjeStavanje javnosti provodi se kroz druge pisane i
telekomunikacijske medije, sukladno potrebi, prilikama, moguénostima i interesu.

6.9. Obavjestavanje specijaliziranih subjekata

Specijalizirani subjekti obavjestavaju se na isti nacin kao $to se obavjestava javnost, kako je
prethodno opisano.

Specijalizirani subjekti kod kojih breskvina strizibuba predstavlja rizik obavjesStavaju se o
nalazu S$tetnog organizma zasebno, putem e-poste. Obavijest Salje MP — SFP. Popis
specijaliziranih subjekata s rizikom izraduje se na temelju SluZzbenog registra specijaliziranih
subjekata. Popis izraduje MP — SFP. Popis se izraduje u roku o najvise mjesec dana nakon
sluzbene dojave o pozitivnom nalazu $tetnog organizma.

Popis se dijeli s HAPIH — CZB-om, HSI-om i DIRH — SFl-om. Nadzor specijaliziranih
subjekata s rizikom provodi se sukladno predmetnom akcijskom planu i/ili programu posebnog
nadzora za tekucu ili slijedecu godinu 1/ili programu sluzbenih kontrola za tekucu ili iducu
godinu.

6.10. Analiza rizika

U slucaju nalaza Stetnog organizma, MP — SFP mozZe zatraziti izradu procjene rizika od
doti¢nog Stetnog organizma za podrucje Republike Hrvatske. Procjenu rizika izraduje HAPIH
— CZB, uz sudjelovanje HSI-a u specifi¢nim pitanjima vezanima uz $ume i Sumarstvo. Procjena
rizika izraduje se u roku od najvise dva mjeseca nakon naloga MP — SFP-a.

6.11. Uspostava demarkiranog podrucja

U slucaju nalaza $tetnog organizma, MP — SFP odlucuje o hoce li se uspostaviti demarkirano
podrucje. Odluka o uspostavi demarkiranog podrucja donosi se u roku od najvise mjesec dana
nakon §to je pozitivan nalaz dostavljen MP — SFP-u. Odluka o uspostavi demarkiranog podrucja
moze biti slijedeca:

1. Uspostavlja se demarkirano podrucje

2. Ne uspostavlja se demarkirano podrucje

Stru¢no misljenje o potrebi uspostavljanja demarkiranog podru¢ja MP — SFP moze zatraziti od

HAPIH — CZB-a i/ili HSI-a.
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Demarkirano podrucje obuhvaéa podrucje u kojem je otkrivena prisutnost breskvine strizibube
(,,zarazeno podrucje”), i podrucje koje okruzuje zarazeno podrucje (,,sigurnosno podrucje”).

Zarazeno podrucje obuhvaca podrucje polumjera 100 m od krajnjih to¢aka pozitivnih nalaza
Stetnog organizma. Na temelju krajnjih to¢aka derivira se kruznica. Zarazeno podrucje moze
biti i drugacijeg oblika, ovisno o situaciji. Zarazeno podrucje moze obuhvacati i administrativnu
jedinicu. O prijedlogu veli¢ine i forme zarazenog podru¢ja MP — SFP moze zatraziti stru¢no
misljenje od HAPIH — CZB-a i/ili HSI-a.

Sigurnosno podrugje $iroko je 0d 2 km u polumjeru od granice zarazenog podruéja. Sigurnosno
podrucje moze biti razli¢itog oblika, ovisno o situaciji. O prijedlogu veli¢ine i forme
sigurnosnog podru¢ja MP — SFP moZe zatraZiti stru¢no misljenje od HAPIH — CZB-a i/ili HSI-
a.

6.12. Odredivanje i izrada demarkiranog podrucja

Nacrt demarkiranog podrucja izraduje MP — SFP koristenjem aplikacije MOBIDI — PEST i
drugih alata po potrebi. Nacrt demarkiranog podrudja izraduje se u roku od najvise mjesec dana
od posljednje obavijesti o pozitivnhom nalazu §tetnog organizma tijekom nadzora na mjestu
nalaza. Nacrt demarkiranog podrucja prihva¢a MP — SFP.

6.13. Odluka o odredivanju demarkiranih podrucja

Nakon prihvacanja nacrta demarkiranih podrucja, pokrece se postupak izrade i objave Odluke
o odredivanju demarkiranih podrucja. Karte su sastavni dio Odluke. Postupak pokrece MP —
SFP. Odluku potpisuje ministar nadlezan za poljoprivredu, a ista se objavljuje u Narodnim
novinama. Odluka se donosi u roku od najviSe tri mjeseca nakon prihvacanja nacrta
demarkiranih podrugja.

6.14. DonoSenje akcijskog plana

Na temelju Zakona donosi se akcijski plan za iskorjenjivanje (sprjeavanje Sirenja) i suzbijanje
breskvine strizibube. Postupak pokre¢ce MP — SFP. Akcijski plan izraduje se sukladno vazecoj
proceduri izrade operativnih dokumenata. Strukturu i sadrzaj akcijskog plana odreduje MP —
SFP. Akcijski plan se donosi u roku od najviSe Sest mjeseci nakon prihvacanja nacrta
demarkiranih podrucja.

6.15. Oporavak

Mjesto se moze smatrati oporavljenim od izbijanja i prisutnosti breskvine strizibube ako nakon
Cetiri godine istrazivanja i pracenja nema znakova i laboratorijske potvrde prisutnosti iste.
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Nadzor na mjestu nalaza | Nadzor provedbe fitosanitarnin miera |

| |zviestavanje MP-a

Obavjestavanje javnosti
Obavjestavanje specijaliziranih subjekata
Obavjestavanje Europske komisije

Odiuka o pristupu suzbijanja
Odiuka o izradi analize rizika

Qdredivanje demarkiranog podruéja
Usvajanje i objava demarkiranog podruja
|zrada i objava Akcijskog plana
Izrada i objava Maredba

Slika 2. Shematski prikaz postupaka nakon nadzora na mjestu nalaza $tetnog organizma (6.7.
—6.14.).
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6.16. Osposobljavanje osoblja nadleZnih tijela i specijaliziranih subjekata

Osposobljavanje osoblja nadleznih tijela MP-SFP-a i DIRH-a obavljaju HAPIH.
Osposobljavanje specijaliziranih subjekata obavlja HAPIH i HSI. Osposobljavanje MP-SFP-a
provodi se u vidu prezentacije. Osposobljavanje DIRH-a provodi se prezentacijom i/ili
terenskom demonstracijom, prema zahtjevu DIRH-a.

Osposobljavanje specijaliziranih subjekata provodi se izradom broSure 1/ili letka 1/ili plakata.
Brosuru izraduju HAPIH i/ili HSL. Brosura se izraduje u roku od najvise tri mjeseca nakon
potvrdenog pozitivnog nalaza Stetnog organizma.

Brosura se dijeli specijaliziranim subjektima, kao i drugim fizickim i pravnim osobama prema
potrebi.

6.17. Daljnji postupak

Daljnji postupci nakon nalaza breskvine strizibube definira se akcijskim planom te drugim
redovnim aktivnostima u podrucju fitosanitarne politike i biljnog zdravstva (programi posebnog
nadzora). Daljnji postupci izvan su predmeta ovog kriznog plana. Daljnji postupci koji se
definiraju su, izmedu ostaloga:

1. Op¢i cilj postupanja sa Stetnim organizmom (iskorjenjivanje ili sprje¢avanje Sirenja);
. Tehnicka izvedba fitosanitarnih mjera,
. Aranzmani za podmirenje troSkova fitosanitarnih mjera;

. Kontrola provedbe fitosanitarnih mjera;

2
3
4
4. Plan posebnog nadzora nad breskvinom strizibubom u narednoj sezoni;
5. Plan nadzora zarazenog podrucja;

6. Plan nadzora sigurnosnog podrucja,

7. Ogranicenja i fitosanitarna kontrola specijaliziranih subjekata;

8. SluZzbene kontrole kod specijaliziranih subjekata.

Daljnje postupke odobrava MP — SFP, a pri njihovom planiranju sudjeluju sva nadleZna tijela,
sukladno ulozi i propisima u podruc¢ju poljoprivrede, Sumarstva, biljnoga zdravstva i sluzbenih
kontrola.

Daljnji postupci izvan su predmeta primjene ovog kriznog plana.
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Analiza rizika
Odiuka o demarkiranim podrutjima
Akclski plan

I Organizacija i koordinacija dafnjin aktivnosti

Provedba fitosanitarnih mjera u zara2enom podrucju
Provedba fitosanitarnih mjera u sigurnosnom podrucju
Provedba nadzora u zara?enom podrucju
Provedba nadzora u sigurnosnom podrudju
Provedba nadzora u nezaraZenom podrucju
Provedba mjera kod specializiranih subjekata
Provedba relevantnih sluZzbenih kontrola
Izrada edukaciiskih materijala
|zobrazba specijaliziranih subjekata
Javna kampanja
Interni treninzi

Slika 3. Shematski prikaz postupaka u razdoblju nakon usvajanja akcijskog plana i odluke o
demarkiranim podruéjima (6.16. — 6.17.).
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7. PRISTUP NADLEZNIH TIJELA PROSTORIMA U KOJIMA SE PROVODE
AKTIVNOSTI

U skladu sa Zakonom, DIRH — SFI je nadlezno tijelo koje ima pravo pristupiti prostorima
specijaliziranih subjekata 1 osoba koje nisu specijalizirani subjekti, bez ograniCenja.
Fitosanitarni inspektor ima prava i ovlasti u bilo koje vrijeme i na bilo kojem mjestu pristupiti
bilju, biljnim proizvodima i drugim predmetima na mjestima gdje se oni proizvode, uzgajaju,
umnozavaju, odrzavaju, premjestaju na podru¢ju Republike Hrvatske, stavljaju na raspolaganje
na trzistu, pohranjuju, prikupljaju, otpremaju ili preraduju

8. LABORATORIJE

Laboratorijske analize bilja, biljnih proizvoda ili drugih predmeta na prisutnost breskvine
strizibube obavljaju se u HAPIH-u. Testiranje se obavlja sukladno medunarodno prihva¢enim
protokolima i dobroj laboratorijskoj praksi. U HAPIH-u, kao nacionalnom referentnom
laboratoriju za biljno zdravstvo, testiranje se provodi sukladno politici kvalitete prema normi
ISO 17025.

U skladu s odredbama Zakona za obavljanje pojedinih poslova u kontekstu nalaza breskvine
strizibube, ministar nadlezan za poljoprivredu i glavni drZzavni inspektor mogu za obavljanje
odredenih zadacéa iz djelokruga MP-a ili DIRH-a ovlastiti i druge pravne osobe s javnim
ovlastima, koje imaju status proracunskog korisnika drzavnoga proracuna. Takvo ovlas¢ivanje
mozZe se odnositi 1 na laboratorijsko testiranje.

9. FINANCIRANJE

Sve aktivnosti 1 sluZzbene mjere koje se provode kako je predvideno ovim kriznim planom
financiraju se iz proracuna, sa stavke (A401098 Provedba hitnih fitosanitarnih mjera.). MP —
SFP osigurava da su na predmetnoj proraunskoj stavci osigurana sredstva dostatna za
provedbu svih potrebnih aktivnosti.

Financiranje (pokrivanje troskova) svih aktivnosti i mjera predvidenih ovim kriznim planom,
prema dionicima, prikazano je u Tablici 3.

Tablica 3. Financiranje aktivnosti u okviru kriznog plana

Aktivnost Financiranje (pokrivanje tro§kova)
Upravljanje kriznom situacijom MP
Specijalizirani subjekti
Osobe koje nisu specijalizirani subjekti (posjednici bilja)

Fitosanitarne mjere koje se odmah provode

HAPIH
Vizualni pregledi i uzimanje uzoraka HSI
DIRH
Laboratorijske analize HAPIH
Izrada brosure / plakata / letka Hﬁg;H
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10. RESURSI

MP — SFP osigurava da raspolaze dostatnim ljudskim, tehnickim i materijalnim resursima
potrebnima za provedbu svih aktivnosti predvidenih ovim kriznim planom.

DIRH — SFI osigurava da raspolaze dostatnim ljudskim, tehnickim i materijalnim resursima
potrebnima za provedbu svih aktivnosti predvidenih ovim kriznim planom.

HAPIH, CZB osigurava da raspolaze dostatnim ljudskim, tehni¢kim i materijalnim resursima
potrebnima za provedbu svih aktivnosti predvidenih ovim kriznim planom.

HSI osigurava da raspolaze dostatnim ljudskim, tehni¢kim i materijalnim resursima potrebnima
za provedbu svih aktivnosti predvidenih ovim kriznim planom.
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11. PRILOZI
PRILOG I. Biljke domac¢ini $tetnog organizma Aromia bungii.

Castanea molissima
Juglans regia
Prunus americana
Prunus armeniaca
Prunus cerasifera
Prunus domestica
Prunus grayana
Prunus japonica
Prunus insititia
Prunus mume
Prunus persica
Prunus pseudocerasus
Prunus salicina
Prunus serotina
Prunus x yedoensis
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PRILOG II. Rasprostranjenost stetnog organizma Aromia bungii.

Slika 4. Rasprostranjenost Stetnog organizma Aromia bungii u svijetu.

Drzave u kojima je Stetni organizam prisutan: Kina, Japan, Sjeverna Koreja, Juzna Koreja,
Mongolija, Vijetnam, Rusija, Italija, Njemacka.

Prisutnost Stetnog organizma u Europskoj uniji:

Demarkirana podrucja u kojima se provodi iskorjenjivanje

Demarkirano podrucje Rosenheim-Kolbermoor, Bavarska (Njemacka)

Demarkirana podruéja u kojima se provodi sprjecavanje Sirenja

Demarkirano podruc¢je Napulj, Campania (Italija)

Demarkirano podru¢je Milano, Lombardia (Italija)

Demarkirano podrucje otok Procida, Campania (Italija)

Demarkirano podrucje Civitavecchia, Lazio (Italija)
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PRILOG Ill. Metodologija uzimanja uzoraka.

11 — 1. Pregledi i uzimanje uzoraka za Aromia bungii

Tablica 4. Oprema potrebna za uzimanje uzoraka

- ,,zip-lock* polietilenske vrecice, prozirne (zapremina 3 ili 5 L)
- lovka (posebna posuda ili plasti¢na boca)

- zica ili §paga za vezanje lovke (izborno)

- mamac (vo¢ni sok ili pivo) (izborno)

- mrezasto cjedilo (izborno)

- vodootporni flomaster

- vocarske Skare (vece)

- pila

- posudica (,,falcon® tubica ili sli¢na prikladna)

- 95 %-tni etilni alkohol

Uzorak se uzima tijekom vizualnih pregleda.

Uzorak moze Ciniti imago ili li¢inka koji morfoloski nalikuju Stetnom organizmu. Uzorak mogu
¢initi 1 biljka ili biljni dijelovi na kojima se uoc¢e simptomi koji upuéuju na mogucnost prisustva
Stetnog organizma A. bungii.

111 —1.1. Ulov kao uzorak

Aromia bungii je strizibuba koju privla¢i miris fermentacije. Strizibube se mogu hvatati
priru¢nim lovkama izradenima od plasticnih boca. Lovke se izraduju tako da se plasticne boce
presijeku na pola, nakon Cega se gornji dio boce s grlom bez ¢epa obrnuto okrene i spoji na
donji dio. Konstrukcija lovki je takva da uhvacéeni kukac ne moze iza¢i iz lovke. U pripremljenu
lovku ulije se do polovice voéni sok ili pivo. Lovke su neselektivne i privlace velik broj
razlicitih vrsta kukaca.

Danas su razvijene 1 feromonske lovke koje su puno ucinkovitije u privlatenju breskvine
strizibube.

Lovke se vjeSaju na mjestima pregleda, na donje grane stabala, po moguénosti jedna lovka na
pet stabala biljaka domacina. Skidaju se dva do tri tjedna nakon postavljanja. Teku¢ina u
lovkama zajedno s ulovom se procijedi kroz mrezasto cijedilo pri ¢emu se, ukoliko ih ima,
izdvoje kukci koji odgovaraju morfologiji strizibuba. Ulovljene jedinke se izdvajaju i spremaju
u ,,Falcon* epruvetu s alkoholom. Na epruvetu se vodootpornim flomasterom naznaci oznaka
uzorka i datum uzimanja uzorka. Alternativno, ulov se moze pregledati na licu mjesta.
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Slika 5. Priru¢na lovka za pra¢enje Aromia bungii izradena od plasti¢ne boce.

32



I
4“I‘|’l’||l'||(, l|'|' {I y
W I.'I'V‘ i

i

e
il
Ll

Y
AR

Slika 5. Lovka za pracenje Stetnog organizma Aromia bungii postavljena u nasadu $ljive.
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111 —1.2. Biljni dijelovi ili kukci kao uzorak

Uzorak mogu ¢initi i biljka ili biljni dijelovi na kojima se uoce simptomi koji upucuju na
moguénost prisustva $tetnog organizma A. bungii. Uzorak se uzima ru¢no. U slucaju uzimanja
uzoraka biljke ili biljnih dijelova koriste se vocarske $kare ili pila. A. bungii zivi u deblu,
promjera uglavnom veceg od 1 cm. Uzorak ¢ini dio debla duljine 20-ak cm ili viSe. Deblo je
preporucljivo s donje strane izrezati na mjestu korijenova vrata.

U sluc¢aju ukorijenjenih biljaka u teglama, moguce je odsjeci cijelu krosnju te kao uzorak uzeti
cijelu ukorijenjenu biljku u tegli.

Odrasli oblici A. bungii u razdoblju dohranjivanja i polaganja jaja mogu se naé¢i u kro$njama
stabala ili u podnozju debla, gdje odlazu jaja. U slucaju da se uocCi odrasli oblik kukca
(strizibube) koji morfoloski nalikuje na A. bungii, kao uzorak se uzima kukac.

Uzorak biljnih dijelova se stavlja u vreéicu, a uzorak kukca u ,,Falcon* epruvetu s alkoholom.
Na vrecicu ili posudicu se vodootpornim flomasterom naznaci oznaka uzorka i datum uzimanja
uzorka.

Li¢inke A. bungii Zive unutar stabla te su u njima prisutne Citave godine, do kukuljenja,
preobrazbe u odrasli oblik i izlaska iz biljke domacina. Odrasli oblici Stetnog organizma lete od
lipnja do rujna. Lic¢inke unutar stabla aktivne su i hrane se u toplijim razdobljima godine,
okvirno od travnja do kraja rujna. U tom razdoblju moguce je uociti znakove napada na stablima
u vidu piljevine ili eventualno izlaznih rupa. Sukladno tome, optimalno vrijeme za postavljanje
lovki je od lipnja do rujna. Vizualni pregledi bez lovki mogu se obavljati od svibnja do pocetka
listopada (Tablica 5.).

Tablica 5. Optimalno razdoblje za vizualne preglede i uzimanje uzoraka za analizu na prisutnost
Aromia bungii.

Stetni organizam mjesec
Aromia bungii [ 1 v | vV [ VL[ VIV X X X1 | Xl
(lovke)
Aromia bungii [ 1 | v | vV | VL | VIV IX X X1 | Xl
(biljni dijelovi i kukci)

11 — 3. Transport uzorka, prijem uzorka i laboratorijske analize

Uzorci se u laboratorij dostavljaju na nacin kako je propisano relevantnim radnim uputama, u
prakticno najkratem mogucem roku. Svaki uzorak popracen je odgovaraju¢im zapisnikom.
Prijem uzoraka u laboratorij odvija se prema relevantnoj internoj proceduri. Ovlasteno osoblje
laboratorija kontrolira kakvo¢u uzorka. U slu¢aju neprikladnosti uzorka za analizu, ovlastena
osoba u laboratoriju e-postom obavjestava osobu koja je uzorak uzela o nesukladnosti.

Laboratorijske analize provode se u skladu s relevantnim dijagnostickim protokolom.

Rezultati laboratorijskih analiza $alju se nadleznim tijelima e-postom najkasnije u roku od 48
sati nakon zavrSetka analize.
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PRILOG IV. Simptomi napada breskvine strizibube.

3 § N ; 4 % )
Shttps://gd'eppolint

Jaromialbungiil(AR VB U) Bhttps://gdleppolint
Slika 7. Odrasli oblici (imago) Aromia bungii.
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: o e Argxmia bungii (AROMBU) - https://gd.eppo.int

Slika 9. Stablo napadnuto breskvinom strizibubom nakon uklanjanja dijela kore.
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Slika 11. Pojava piljevine pri bazi debla.
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Aromialbungii (AROMBL’J) - httbs://gd.éé)po.int

Slika 12. Li¢inka Aromia bungii i izbuseni hodnici unutar stabla.
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Slika 13. Li¢inke Aromia bungii ispod kore.
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PRILOG VI. Mjere iskorjenjivanja i sprje¢avanja Sirenja breskvine strizibube prema Provedbenoj odluci Komisije (EU) 2018/1503.

Clanak 6.
Mjere iskorjenjivanja i sprjecavanja Sirenja

1. Drzava clanica koja uspostavi demarkirano podrudje iz clanka 5. u tom podrucju provodi sljedece mjere:

(a) hitna sjeca zarazenog bilja i bilja sa simptomima zaraze navedenim organizmom te potpuno uklanjanje njihova korijenja ako su ispod vrata korijena zarazene biljke
pronadeni larvalni hodnici;

(b) sjeca sveg navedenog bilja unutar polumjera od 100 m oko zarazenog bilja i pregled tog navedenog bilja u cilju otkrivanja znakova zaraze;

(c) prema potrebi, uklanjanje, pregled i sigurno odlaganje bilja posjecenog u skladu s tockama (a) i (b) i njihova korijenja; i pregled i odlaganje drugih biljnih proizvoda
i drvenog materijala za pakiranje;

(d) zabrana svakog premjestanja potencijalno zaraZenog materijala s demarkiranog podrucja;

(e) ispitivanje izvora zaraze slijedenjem doticnog bilja, drva i drvenog materijala za pakiranje u najvec¢oj mogucoj mjeri te njihov pregled u cilju pronalaska znakova
zaraze,

(f) prema potrebi, zamjena navedenog bilja drugim biljem;

(9) zabrana sadnje novog navedenog bilja na otvorenome na podrucju iz tocke (b) ovoga stavka, osim na mjestima proizvodnje iz ¢lanka 7. stavka 1.;

(h) intenzivan nadzor u cilju utvrdivanja prisutnosti navedenog organizma na vrsti Prunus spp., a posebno na sigurnosnom podrudju, koji ukljucuje najmanje jednu
inspekciju godisnje.

(i) aktivnosti za podizanje razine svijesti javnosti u pogledu prijetnje koju predstavlja taj organizam i mjere donesene za sprecavanje njegova unosSenja u Uniju i Sirenja
unutar Unije, ukljucujuci uvjete u pogledu premjestanja navedenog bilja, navedenog drva i navedenog drvenog materijala za pakiranje s demarkiranog podrucja;

(1) prema potrebi, posebne mjere za rjesavanje svih iznimnih situacija ili komplikacija za koje se opravdano smatra da mogu sprijeciti, omesti ili odgoditi iskorjenjivanje,
a posebno onih koje su povezane s dostupnoscu i prikladnim iskorjenjivanjem sveg zarazenog bilja ili bilja za koje se sumnja da je zarazeno, bez obzira na njegovu lokaciju,
Javno ili privatno vlasnistvo te osobu ili subjekt koji je za njih odgovoran,

(k) sve druge mjere kojima se moze doprinijeti iskorjenjivanju navedenog organizma, uzimajuci u obzir ISPM br. 9 i primjenjujuci integriran pristup u skladu s nacelima
odredenima u ISPM-u br. 14.

Za potrebe tocke (a), u slucajevima kada je zarazeno bilje otkriveno izvan razdoblja leta navedenog organizma, sjeca bilja i uklanjanje korijenja provode se prije pocetka
sljedeceg razdoblja leta.

Odstupajuci od tocke (b), ako nadlezno sluzbeno tijelo zakljuci da takva sjeca nije primjerena za pojedinacna drveéa zbog njihove posebne drustvene, kulturne ili ekoloske
vrijednosti, drzava clanica koja je uspostavila demarkirano podrucje osigurava pojedinacne i redovite preglede tog navedenog bilja koje se nece sjeci radi otkrivanja bilo
kakvih znakova zaraze te poduzimanje mjera istovjetnima sjeci za sprecavanje svakog moguceg Sirenja navedenog organizma s tog bilja. U izvjescu iz ¢lanka 10. navode
Se razlozi tog zakljucka i opis mjera.

Za potrebe tocke (c), poduzimaju se sve potrebne mjere opreza kako bi se izbjeglo Sirenje navedenog organizma tijekom i nakon sjece.

Za potrebe tocke (e), ako ispitivanje pokaze da je navedeno bilje zarazeno, to se bilje mora odsjeci.




Za potrebe tocke (h), prema potrebi, nadlezno sluzbeno tijelo provodi uzorkovanje ciljanom destrukcijskom metodom a broj uzoraka navodi se u izvjescu iz ¢lanka 10.
stavka 1.
Mjere iz tocaka (a) do (f) iznose se u obliku izvjeséa u skladu s clankom 10. stavkom 1.

2. Kada rezultati istrazivanja iz ¢lanka 4. tijekom vise od Cetiri uzastopne godine potvrde prisutnost navedenog organizma na nekom podrucju i u slucaju kada postoji
dokaz da navedeni organizam vise ne moze biti iskorijenjen, drzave ¢lanice mogu ograniciti mjere na sprecavanje Sirenja navedenog organizma unutar tog podrucja.

U tom slucaju, polumjer sigurnosnog podrucja povecava se na najmanje 4 km.

Takve mjere ukljucuju barem sljedece:

(a) hitna sjeca zarazenog bilja i bilja sa simptomima zaraze navedenim organizmom te potpuno uklanjanje njihova korijenja ako su ispod vrata korijena zarazene biljke
pronadeni larvalni hodnici;

(b) uklanjanje, pregled i odlaganje posjecenog bilja i njegova korijenja, poduzimanje svih potrebnih mjera opreza radi sprecavanja Sirenja navedenog organizma nakon
sjece;

(¢) zabrana svakog premjestanja potencijalno zarazenog materijala s demarkiranog podrucja;

(d) prema potrebi, zamjena navedenog bilja drugim biljem;

(€) zabrana sadnje novog navedenog bilja na zarazenom podrucju kako je navedeno u élanku 5., osim na mjestima proizvodnje iz élanka 7. stavka 1.;

(f) intenzivan nadzor u cilju utvrdivanja prisutnosti navedenog organizma na vrsti Prunus spp., a posebno na sigurnosnom podrucju, koji ukljucuje najmanje jednu inspekciju
godisnje;

(9) aktivnosti za podizanje razine svijesti javnosti u pogledu prijetnje koju predstavlja navedeni organizam i mjere donesene za sprecavanje njegova unosenja u Uniju i
Sirenja unutar Unije, ukljucujuci uvjete u pogledu premjestanja navedenog bilja i navedenog drva s demarkiranog podrucja;

(h) prema potrebi, posebne mjere za rjesavanje svih iznimnih situacija ili komplikacija za koje se opravdano smatra da mogu sprijeciti, omesti ili odgoditi iskorjenjivanje,
a posebno onih koje su povezane s dostupnoscu i prikladnim iskorjenjivanjem sveg zarazenog bilja ili bilja za koje se sumnja da je zarazeno, bez obzira na njegovu lokaciju,
Javno ili privatno vlasnistvo te osobu ili subjekt koji je za njih odgovoran,

(i) sve druge mjere kojima se moze doprinijeti sprecavanju Sirenja navedenog organizma.

Za potrebe tocke (a), u slucajevima kada je zarazeno bilje otkriveno izvan razdoblja leta navedenog organizma, sjeca bilja i uklanjanje korijenja provode se prije pocetka
sljedeceg razdoblja leta.

Za potrebe tocke (f), prema potrebi, nadlezno sluzbeno tijelo provodi uzorkovanje ciljanom destrukcijskom metodom a broj uzoraka navodi se u izvjes¢u iz clanka 10. stavka
1.

Mjere iz toc¢aka (a) do (i) iznose se u obliku izvjes¢a u skladu s ¢lankom 10. stavkom 1.
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PRILOG VII. Kontakti nadleznih tijela.

Ministarstvo poljoprivrede — Uprava za poljoprivredno zemljiSte, biljnu proizvodnju i trziste

Pozicija Djelatnik E-posta

Ravnateljica Uprave Sandra Zokié¢ sandra.zokic@mps.hr

Visi savjetnik specijalist Sandra Andrli¢ sandra.andrlic@mps.hr
Nacdelnik Sektora fitosanitarne politike Ivica Deli¢ ivica.delic@mps.hr
Voditelj Sluzbe za biljno zdravstvo Tomislav Petrovi¢ tomislav.petrovic@mps.hr
Voditeljica Odjela za biljno zdravstvo Marijana Kelava marijana.kelava@mps.hr

Hrvatska agencija za poljoprivredu i hranu — Centar za zastitu bilja

Pozicija Djelatnik E-posta

Voditeljica Centra Zdravka Sever zdravka.sever@hapih.hr
Rukovoditeljica Odjela za biljno zdravstvo Maja Novak maja.novak@hapih.hr
Rukovoditelj Odjela za dijagnostiku i analitiku Ivan Poje ivan.poje@hapih.hr
Rukovoditelj Odsjeka za karantenu Goran Ivan¢an goran.ivancan@hapih.hr

Hrvatski Sumarski institut

Pozicija Djelatnik E-posta
Ravnateljica Sanja Peri¢ sanjap@sumins.hr
Predstojnica Zavod Stitu § i lovno . . . .
reds ijca.l avoda za zashiu suma Dinka Matosevi¢ dinkam@sumins.hr
gospodarenje

Koordinator Programa posebnog nadzora Nikola Zori¢ nikolaz@sumins.hr

Drzavni inspektorat Republike Hrvatske — Sektor za nadzor poljoprivrede i fitosanitarni nadzor

Djelatnik E-posta Telefon

mario.babun@dirh.hr
Babun Mario 099/8156 262
fitoinspekcija.porec@dirh.hr

Bakula Damir damir.bakula@dirh.hr 099/8156 246
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fitoinspekcija.vukovar@dirh.hr

nikica.bilusic@dirh.hr

Bilus$i¢ Nikica 099/2271 602
fitoinspekcija.zadar@dirh.hr
leo.caric@dirh.hr

Cari¢ Leo 099/8156 279
fitoinspekcija.split@dirh.hr

. srecko.cegelj@dirh.hr

Cegelj Sre¢ko 099/8156 203
fitoinspekcija.varazdin@dirh.hr
irena.grequrectomisa@dirh.hr

Gregurec-Tomisa Irena 099/8156 213
fitoinspekcija.koprivnica@dirh.hr
jelena.knez@dirh.hr

Knez Jelena 099/8156 306
fitoinspekcija.varazdin@dirh.hr
slavica.kovacevmatijevic@dirh.hr

Kovacev-Matijevi¢ Slavica 099/8156 239
fitoinspekcija.osijek@dirh.hr
gordana.lovrec@dirh.hr

Lovrec Gordana 099/3647 452
fitoinspekcija.varazdin@dirh.hr
miroslav.milas@dirh.hr

Milas Miroslav 099/8156 241
fitoinspekcija.osijek@dirh.hr
sinisa.milicic@dirh.hr

Mili¢i¢ SiniSa 099/8156 251
fitoinspekcija.osijek@dirh.hr
mladen.munder@dirh.hr

Munder Mladen 099/8156 265
fitoinspekcija.porec@dirh.hr
danijela.murk-burcul@dirh.hr

Murk-Bur¢ul Danijela 099/8156 285
fitoinspekcija.zadar@dirh.hr
biserka.puhalo@dirh.hr

Puhalo Biserka 099/8156 214
fitoinspekcija.koprivnica@dirh.hr
kristian.rack@dirh.hr

Rack Kristian 099/2439 043
fitoinspekcija.osijek@dirh.hr
vesna.vidovic@dirh.hr

Vidovi¢ Vesna 099/2439 041
fitoinspekcija.krapina@dirh.hr
zvonimir.vidovic@dirh.hr

Vidovi¢ Zvonimir 099/8156 249

fitoinspekcija.zadar@dirh.hr
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